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Günümüz Türkçesine Çevirenler 
Ökkeş NARİNÇ** & Ferdi AKALAN***

Öz: Bu çalışma Mustafa Satı Bey’in 2 Mayıs 1913 tarihinde 
İstanbul’da Japonya ve Japonlar hakkında verdiği konferansı ihtiva 
etmektedir. İlgili konferansta Avrupalılar ile temas eden milletlerin 
zayıfladığından bahseden Mustafa Satı Bey; bu zayıflığı yenen 
milletlere tek bir örnek olduğunu ve onun da Japonya olduğunu 
ifade etmiştir. Çalışmada Japonya’nın konumu ve coğrafi özellikleri 
ile birlikte onun gelişim sürecinin nasıl gerçekleştiğine işaret 
edilmiştir. Aynı zamanda Japonların kimler oldukları ve nereden 
geldiklerine dair bilgiler verilmiş, Japon kültürü hakkında detaylı 
bilgiler sunulmuştur. Çalışmanın son bölümünde ise Türk milletinin 
gelişmiş milletler seviyesine gelmesi için neler yapması gerektiğine 
yönelik tavsiyelerde bulunulmuştur. Osmanlı Türkçesinden 
günümüz Türkçesine çevrilen bu çalışmanın her sayfasının alt 
kısmında dipnot şeklinde sözlük oluşturulmuştur. Metnin orijinal 
halinin korunması amacıyla bu usul benimsenirken, Konferans 
metninin orijinal hali de çalışmanın sonunda sunulmuştur.
Anahtar Kelimeler: Mustafa Satı Bey, Japonya, Japonlar, 
Konferans, İstanbul.
JAPANESES AND JAPAN FROM MAJOR NATIONS

Abstract: This study includes the conference given by Mustafa Satı 
Bey on May 2, 1913 in Istanbul on Japan and the Japanese. 
Mentioning that the nations that came into contact with the
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Europeans were weakened in the related conference, Mr. Mustafa 
Satı said; He stated that there is only one example for the nations 
that overcome this weakness, and that is Japan. In the study, it was 
pointed out how Japan's development process took place along with 
its location and geographical features. At the same time, information 
about who the Japanese are and where they came from is given, and 
detailed information about Japanese culture is presented. In the last 
part of the study, recommendations were made about what the 
Turkish nation should do to reach the level of developed nations. A 
dictionary in the form of footnotes has been created at the bottom of 
each page of this study, which was translated from Ottoman Turkish 
to today's Turkish. While this method was adopted in order to 
preserve the original version of the text, the original version of the 
conference text was presented at the end of the study.
Key Words: Mustafa Satı Bey, Japan, Japanese, Conference, 
Istanbul.
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VATAN İÇİN
Konferans Kütüphanesinin birinci cüzü.

Satı Bey’in beş konferansı 
Vatan Fikri-Terbiye-i Vataniye-Vezaif-i Vataniye 

Müdafaa-i Milliye-Prusya’nın İntibahı ve Fenihta’nın Nutukları

Avrupa Bizi 
NASIL TANIYOR

Konferans Kütüphanesinin ikinci cüzü.
İsmail Hakkı Bey’in bir konferansı 

Avrupa bizi nasıl tanıyor? -  Biz kendimizi Avrupa’ya nasıl tanıtmalıyız? 
Mahal-i Tevzi’leri: Kütüphane-i İslam ve Askeri

Konferans Kütüphanesi
3
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BÜYÜK MİLLETLERDEN 
JAPONLAR, ALMANLAR

İki Konferans

Satı Bey tarafından: Japonya ve Japonlar 
Japonların seciyeleri: Suret-i terkileri 

Faik Sabri Bey tarafından: Almanya ve Almanlar 
Almanların seciyeleri; Suret-i terkileri

“Kadr” Matbaası 
Der-saadet-i Sultan 

Hamam-1329

1329

Japonya ve Japonlar

(Satı Bey tarafından)
(Şark Tiyatrosunda verilen bir konferanstan)

-19 Nisan 1329-

Kurun ve Stanin nihayetinden beri geçen asırların tarihi, hemen hep 
Avrupa devlet ve milletlerinin maddi ve manevi muvaffakiyet ve 
muzafferiyetleri ile dolmuş gibidir. Bu asırlar zarfında kuvvet ve 
medeniyet, sanat ve ticaret, nüfuz ve hakimiyet.hep Avrupalıların - 
kıtalarında kalan veya başka kıtalara muhaceret eden Avrupalıların- 
inhisarı1 altına geçmiştir; “Avrupalı” ailesi haricinde kalan eski millet ve 
devletler, Avrupalılarla temas ve müsademe2 ettikçe zayıflamış, küçülmüş, 
azalmıştır.
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1 Tekel.
2 Çarpışma, çatışma.
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Bu umumi kanuna bir istisna teşkil etmek şerefi -  Avrupa ile temas ve 
müsademe neticesinde ezilmedikten başka kuvvetlenmek saadeti-şimdiye 
kadar, yalnız bir millete, yalnız bir devlete nasip olmuştur; bu millet Japon 
Milleti, bu devlet Japon Devleti’dir.
Bugün Japonlar, dünyanın en büyük devletleri arasında ehemmiyetli bir 
mevki tutuyorlar, en büyük milletleri derecesinde bir kuvvet ve medeniyete 
sahip bulunuyorlar.
Onlar, bu kuvvet ve medeniyetlerini pek az bir zaman zarfında -  hiçbir 
millete müyesser3 olmayan bir süratle -  kazanmışlardır; bundan yarım asır 
kadar evvel dünyadan bihaber-Kurun-ı ahirenin keşiflerinden, 
ihtiralarından4, muvaffakiyetlerinden, inkılaplarından gafil -  bu sübutun 
vasatai 5 bir halde, yaşarken. otuz sene içinde bütün müesser-i 
medeniyeyi6 iktibas7 ve temsil etmişler; bir sülüs 8-i asr zarfında bütün 
manasıyla mütemeddin9 ve muassır10 bir millet haline gelmiş, bütün 
manasıyla kavi11 ve muazzam bir devlet vücuda getirmişlerdir..
Şimdi dünyanın her tarafında, Japonlar “süratle terakkinin12 en mucizeli 
bir timsali” makamında telakki13 ediliyorlar.
Bizim gibi, terakki yolunda çok geri kalmış olan, artık büyük bir süratle 
ilerlemek mecburiyetinde bulunan milletler için Japonlar, en büyük 
ehemmiyetle tetkik edilmek lazım gelen numunelerdendir.
Bugün, işte bu mülahazaya binaen derki, Japonlardan bahsetmek, ba-husus 
onların ne suretle terakki etmiş olduğunu göstermek. istiyorum.

3 Kolaylıkla olan, kolay gelen.
4 İcat, buluş, keşif.
5 Orta, bir şeyin arası.
6 Tesir eden medeniyet. Etkileyen medeniyet.
7 İstifade etmek, almak.
8 Üçte bir.
9 Uygar.
10 Aynı yüzyıl içinde yer alan.
11 Kuvvetli, varlıklı, zengin, gelişmiş.
12 İlerleme, gelişme.
13 Anlayış, görüş, değerlendirme.



Japonlar, pek mütecanis14 bir milletdir. Fi’l-vaka15 ‘Yezu” adasında Aynuisminde 
asıl 16 japonlardan pek farklı ibtida’i 17 bir kavim vardır, fakat bu kavmin 
efradı18onsekiz yirmibinden ibaretdir.
Japonlar umumiyetle19 kısa boylu, kavi20 bedenli, mütenasib21 endamlıdır; gözleri 
mail22 saçları düz, uzun ve siyah, sakalları ve bıyıkları pek az ve seyrekdir; 
bedenlerinde kıl yokdur. Derilerinin rengi sarıdır; bu sarılığın, beyaza çalan soluk 
sarıdan kuru yaprağı andıran “esmer sarıya” kadar birçok anatı23 vardır.
Bu evsaf24 gösteriyorki, japonlar esasen Moğol ırkındandır; fakat halis25 Moğol 
değildir. Ağleb26 ihtimale göre Japonyanın eski sekenesi27, Aynu’lar ile
Malez’ler idi.; Moğollar, sonradan geldi ve Japonlar Moğolların bu eski sekene ile 
ihtilatından28 çıkdı. Fakat bu ihtilatlar, hep ez-mine-ikablü’t-tarihiye29 zarfında 
vuku 30 buldu; Japon kavmi ezmine-i tarhihiye zarfında miladdan yedi asır 
evvelinden beri, ırki tesalüblerden31 masun kaldı.32
Bu itibar ile denilebilirki, japonlar dünyanın en eski milletlerindendir; onlar, 
memleketlerinin -  bütün manasıyla -  yerlisi ve sahibidir: la-akal33yirmibeş otuz 
asırdan beri şimdiki vatanlarında yaşamış , ve bu uzun asırlar zarfında kanını başka 
milletlerin kanı ile karışdırmamışdır.
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14 Aynı cisten, homojen
15 Aslında gerçekte
16 Asıl, kök, gerçek
17ilkel
18 Fertler, bireyler
19 Bir şeyin herkese ait olması
20 Sağlam, güçlü kuvvetli.
21 Uygun uyumlu
22 Eğimli
23 Anlar, zaman, tür, şekil.
24 Vasıflar özellikler
25 Saf, som, katışıksız.
26 Genellikle, çoğunlukla
27 Oturanlar, sakinler
28 Karışma, görüşme, kaynaşma
29 Tarih öncesi zamanlar
30 Meydana gelme, cereyan etme
31 Çapraz, bitişme, üstüne binme
32 Korunmuş, saklanmış
33 En azından, hiç olmazsa
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Umumiyetle memleketler, üstlerinde yaşayan milletlerin ahvali 34 üzerine 
ehemmiyetli bir tesir icra35 eder; onun için her milletin ahval-i ruhiye ve ictimaiyesi 
ile yaşadığı memleketin ahval-i coğrafya ve tabiyyesi arasında az çok sıkı bir irtibat 
ve münasebet görülür; bu irtibat ve münasebet bi’l-hassa “ eski yerli “ olan -  çokdan 
beri yerleşmiş ve başka milletlerle ihtilatdan masun36 kalmış bulunan -  milletlerde 
bir kat daha sıkı olur. Japonlar, uzun asırlardan beri “ vatan ve kan “ değişdirmemiş 
muhaceret37 ve ihtilat etmemiş -  oldukları için, bi’t-tabi’ ,38 yaşadıkları memleketin 
şeraitinden39 pek çok müteessir40 olmuşlardır. Onun için “Japon milleti “ ile “ Japon 
memleketi” arasında -  “ Japonlar” ile “ Japonya “ arasında -  pek şiddetli bir irtibat 
ve tevafuk41 görülmekdedir:
Japonların vatanı, bahr-ı muhit-i kebir42 içinde bir takım adalardan müteşekkil bir 
memleketdir. Fi’l-vak’a, şimdi “Kore” ile “ Liyaodong“ şebe 43 
cezireside44Japonyanıneczasındandır45 fakat bunlar birer müstemleke46demekdir; 
asıl Japonya, bütün manasıyla bir adalar memleketidir. Dört büyük ada ile dörtbin 
kadar küçük adadan müteşekkildir.
Bu adaların sahilleri çok girintili çıkıntılı, dahilleri çok dağlı derelidir; arazalarında 
tatlı meyiller az, münhani47 ve sarp hatlar çokdur. Onun için manzalarında -  emsali 
dünyanın pek az taraflarında görülen -  büyük bir tenvi’48 ve letafet49 vardır.
Japon adaları, birtakım sıcak deniz akıntılarının uğrağı üzerindedir: onun için 
iklimleri aynı arazadaki memleketlerinkinden daha mutedildir, dağları, dereleri, 
otlar ve ağaçlarla örtülüdür; havaları hemen daima bahar ile meşbu50 ve berraktır. 
Bu baharlılık ve berraklık, eşbahı51 hakikattekinden daha yakın göstermekde, bütün

34 Haller, durumlar
35 Yürütme, yapma
36 Korunmuş, saklanmış
37Göç
38 Doğal olarak
39Koşul
40 Üzgün, etkilenen
41 Uygun gelme
42 Büyük okyanus, pasifik okyanusu
43 Benzeşme
44 Ada.
45 Parça, kısım.
46 Sömürge, koloni
47 Eğri, kamburlu
48 Çeşitlendirme
49 Hoşluk, yumuşaklık
50 Dolu, tok, doygun
51 Şahıslar, cisimler
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renklere parlaklık, bütün şekillere vuzuh52 vermektedir; onun için manzaralardaki 
letafeti çok artırmaktadır.
Japon adalan kamilenvolkanidir; üzerlerinde volkanlar ve volkani tabakalar çokdur. 
Bu volkaniarazada’ zelzelerbi’t-tabi’ eksik olmaz gibidir; Japonya dünyanın en sık 
zelzeleli memleketlerindendir.
Japonyanın zelzelelerden başka bir afet-itabiyyesi daha vardır: “ tayfun “ ismi ile yad 
edilen şiddetli kasırgalar bunlar japon denizlerinin mahsusatındandır; bu denizlerde 
ve sahillerde sık sık hasarlar yapmaktadır.
Hulasa53 Japonya’da tabiyat güzel fakat haşindir.
Bu tabiyatın a’ksi tesirleri, Japonların ruhunda ve tarihinde büyük bir vuzûh54 ile 
tecelli etmektedir.
Japonyanın adalardan müteşekkil ve denizlerle muhat 55 olması onu harici 
istilalardan masun bırakmışdır; Japonlar bütün ezmine-i tarihiye zarfında, tabii bir 
“sedd-i Çin’in “ muhafazası altında yaşamış gibidir. Tarih Japonya sekenesi ile Asya 
sekenesi arasında yalnız iki müsademe56 haber vermektedir: Japonlar yirmibeş otuz 
asırlık tarihlerinde topu topu bir defa harice hücum etmişler, bir defa da haricden bir 
hücuma uğramışlardır; bir defa Koreyi istila etmişler, fakat orasını uzun müddet 
muhafaza edemeyerek tahliyeye mecbur olmuşlardır; bir defa Kubilay Han 
donanmasının ta’arruzunu görmüşler, fakat bu ta’arruzda sühuletle 57 def e 
muvaffak58 olmuşlardır...
Japon adaları ile Asya sahilleri arasındaki deniz, büyük istila ordularının geçmesine 
mani’ olacak derecede geniş isede, fikri ve ticari ahz59 ve itaya60 hail61 olacak 
derecede sü’bü’l-mürur62 değildir: onun için japonlar, adalarında Asyalıların 
istilasından masun kalmakla beraber medeniyetinden bi-haber kalmamışlar, 
Çin’den ve Kore’den sanat ve medeniyet almışlardır; Çinlilerin bütün hüner ve 
sanatlarını öğrenmişler, onların yazılarını, almışlar, dinlerinden ve ahlaklarından bile 
istifade etmişlerdir...
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52 Açıklık
53 Özetlemek, kısaca
54 Açıklık, aydınlık
55 Çevrili, kuşatılmış
56 Çarpma, çatışma
57Kolaylık
58 Başarılı, başarmak
59 Alma, alıp kabül etme
60 Verme, ödeme
61 Korkunç
62 Geçiş yolu.
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Japonya’da tabiyatın güzelliği ahalinin ruhu üzerine derin bir tesir yapmış, onlan pek 
“bedayiperest” bir hale getirmiştir. Dünyada Japonlar kadar tabiyata meftun, 63 
zarafete meclub 64 bir millet yokdur. Bu meftuniyet ve meclubiyetin, bu 
beyadiperestlik eserleri onların herşeylerinde -  evlerinde, elbiselerinde, 
tuvaletlerinde, bağçelerinde hatta mağbetlerinde -  büyük bir vuzuh ile görülür: 
bütün Japon mağbetleri latif65 manzaralı birer mesire,66 çiçekli ve ağaçlı birer bağçe 
gibidir; bütün Japon mamulatında büyük bir incelik ve güzellik vardır.
Japonya’da zelzelelerin sık sık olması, yapı taşlarının az bulunması, ahaliyi hep 
ahşab meskenler inşasına mecbur etmiştir. Orada evler umumiyetle tahtadandır ve 
son derecede hafifdir; dahili bölmeler -  paravanlar gibi -  kağıdlı çerçevelerden 
müteşekkil ve müteharrikdir67 Büyük mağbetler bile ahşabdır...
Japonya’da arazinin -  arazalılığı ve volkanlılığı sebebiyle -  ziraate kabiliyetli kısmı 
azdır; bu kısmın mesahası68 mesaha-iumumiyenin ancak onikide biri kadardır. 
Böyle olduğu halde nüfus gayet çokdur: şimdi -  müstemlikat nüfusu hesaba 
katılmadığı halde -  asıl Japonya’nın nüfusu elli milyondan fazladır. Bu hesaba göre 
kilometre başına yüz otuz sekiz nüfus isabet ediyor demektir. ; bazı taraflarda bu 
miktar üçyüze bile baliğ69 olmaktadır...
Böyle zelzeleli, kasırgalı ve volkani topraklı bir memleketde bu kadar insanların bu 
derecede kalabalık olarak yaşayabilmesi tabi’dirki ancak çok çalışkan olması ile 
kabil olabilir. Fi’l-vak’a öyledir: Çalışkanlık, Japonlarda bir sıfat-ı70esasiyyedir. 
Onlarda çiftçilik tıbkı bahçıvanlık gibidir; orada çiftçi daima küçük olan tarlasında, 
bir bahçede imiş gibi çalışır, ve bu sayede ondan ailesini geçindirecek kadar mahsül 
alır...
Japonya’da ikiyüz binden fazla mağbed vardır; bununla beraber din hususunda 
taassub71 yok, bilakis72 büyük bir müsa’ife73 mevcuddur : Japonların eski dini “ 
Şinto” mezhebi idi ; sonra oraya “buda” ve “Konfüçyüs”mezhebleri, daha sonra 
Hristiyanlık -  Katoliklik, Protestanlık, ortodoksluk -  ve en nihayet İslamlık da girdi. 
Şimdi, orada bütün bu din vemezhebler birbirleri yanında, birbirlerine taaruz 
etmeden, hatta bazen birbirleri ile karışarak yaşıyorlar; bir mabedin74bir tarafında

63 Tutkun, aşık
64 Aşık, tutkun, celbedilmiş
65 Hoş, yumuşak
66 Gezinti yeri
67 Hareket eden, kıpırdayan
68Ölçüm
69 Olgun yaşına gelmiş, yetişkin
70 Özellik, vasıf
71 Fanatiklik, katı yandaşlık
72 Aksine, tersine
73 Uyum.
74Tapımak, ibadethane
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Şinto75 ayinleri yapıldığı halde öbür tarafta Buda ayinine göre ibadet edildiği çok 
olur. Bir şahsın Buda mezhebine göre ibadet ettikten sonra Hristiyan kilisesine 
girdiğide çok görülür.
Bu muhtelif 76 mezhebler arasında en ziyade münteşir77 olanları Şinto ve Buda 
mezhepleridir: öbür mezheplere salik78 olanların yekünü çok değildir. Fazla olarak 
bunlarda aynı zamanda “Şintoyi” dir. Bir Japon, hangi din mezhebde olursa olsun 
mutlaka Şinto mezhebinedemerbutdur.79 Bu mezheb, Japonların milli dinidir. Esası 
“tabiata ve ecdada hürmet ve prestij80” den ibaret gibidir.
Şintoilerin tapındığı ecdad, yalnız aile ecdadı değildir; Şinto ilahları arasında Japon 
ailesi ecdadının, bilhassa hükümdar hanedanı ervahının da pek ehemmiyetli bir 
mevkisi vardır.
Japon hanedan hükümdarisi dünyanın en eski hanedanıdır: Japon tarihlerinin 
kaydına göre ilk hükümdar sayılanMikado 81 “Yamato” dur; onun saltanatı 
miladdan yedi asır evvele tesadüf eder. O vakidden beri, Japonya’da hep onun 
ahfadı hüküm sürmüşdür. Şimdiki Mikado, bu hanedanın yüz yirmi dördüncü 
padişahıdır.
Japonların itikadına 82 göre bütün bu hükümdarlar güneş 
ilahesinin83 Amaterasuneslindendir; onun için mukaddesdir. 84 Onlar halka hiç 
görünmez, halk ile hiç temas etmez, devleti saray nazırı ve baş kumandan 
makamında olan “Şogun”lar85 vasıtasıyla idare ederdi. On ikinci asr-ı miladide 
Şogunluk makamı ırsi bir makam haline geldi: pederden evlada intikal etmeğe 
başladı... bu sebeble Şogunların nüfuzu gitdikçetezayüdetdi. Nihayet on 
yedinci asr-ı miladide büsbütün “mutlak” oldu. Artık hükümet kamilen86 Şogunların 
elinde idi. Onlar zahiren87Mikadonun namına -  her istediklerini yapıyorlar, fiilen 
tam bir hükümdar gibi icra-yı saltanat ediyorlardı.
Avrupalılar ile Japonlar arasındasiyasi münasebet başladığı vakit, bundan yarım asır 
kadar evvel -  Japonya’da, hükümet işte böyle bir Şogunun elinde bulunuyor, onun

75 Japonların geleneksel dini
76 Türlü, farklı
77 Yayılmış dağılmış, duyulmuş.
78 Tarikat mensubu
79Bağlı
80Tapınma
81 Yüce kapı, hükümdar
82 İnanç
83Tanrıça
84Kutsal
85 Japonya’da askeri bir rütbe olmakla beraber tarihsel bir ünvanı vardır.
86Tamamen
87 Görünüşte
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üstünde olan Mikado ise yalnız lafzi ve manevi bir saltanat sürüyor idi... ve bu fiili 
hükümdar ile manevi hükümdarın her birisi başka başka birer payitahtda oturuyor 
idi.
O vakit Japonya’da bir nevi’ derebeylik ve askeri zadeganlık 88 var idi : 
manen89Mikodaya ve fiilen Şoguna tabi olarak -  zeamet ashabı90 makamında -  
üçyüz kadar beymevcud idi, bunlara “Daimyo” denilir idi ; bu beglerden her birinin 
mayetinde maiyetinde de sıpahi makamında bir takım askerler var idi, bunlarada “ 
Samuray “ ismi verilir idi. Daimyolar ile Samuraylar bir sınıf-ı mümtaz teşkil ederve 
hep halkın semerat-ı91 mesaisi ile yaşarlardı...
Samuray çocukalarısilahşörlüğe mertliğe alışdırılır; ölüm ve intihar manzaraları 
karşısında bulundurula bulundurula ölümden hiç korkmaz bir hale getirilir idi. 
Samuraylar namus lekelerini temizlemek için intiharı vazife sayarlardı; bir cinayetle 
mahkûm oldukları vakide ahad-ı nas92 gibi idam edilmez, resmen intihara davet 
olunurlardı. Her samuray uzun bir kılıç ile kısa bir hançer taşırdı; kılıcı muharebede 
hançeri -  icab ediği vakit -  intiharda kullanırdı. Samurayların intiharı büyük bir 
soğuk kanlılığa -  fevkalade bir istihkar93 hayata -  ihtac? gösterecek bir tarzda: karın 
deşmek sureti ile, vukua gelir idi. “harakiri94 ” ismi verilen bu intiharın sabit, 
mu’ayyen95, mufassal96adab ve usulü var idi.
Harakiri yapacak olan adam, yere diz çökerek oturur, entarisiniyukarıya kaldırarak 
karnını açar, hançeri eline alarak karnına saplar idi. bu suretle deşilen karnından 
bağırsakları dışarıya çıkdığı sırada, arkasında ayakda duran bir dostu boynuna bir 
kılıç indirerek ölümüne kolaylaşdırırdı. Fakat başkalarının bu yoldaki 
muavenetlerini 97 bile red eden, bağırsaklarını elleriyle çekib çıkardıktan sonra 
büyük bir metanetle, irkilmeden,98inlemeden ölüme intizar eden -  samuraylarda 
görülür idi...
Japonlar, Avrupalılarla temas ettikleri vakit, işte bu halde idiler: medeniyetçe 
tamamen Çinliler gibi idiler, fakat ahlakça ve hayat-ı ictimaiyece onlardan farklı

88 Soylu, meşhur, asalet
89Gönülden
90 Dost, arkadaş
91 Meyve, ürünler
92 Sıradan insanlar, halktan birisi
93Aşağılama
94 Japonlara özgü, onurunu korumak ya da sevilen birinin ölümü durumunda 
başvurulan, karnını bıçakla yatay olarak deşerek kendini öldürme biçimi.
95 Sabit, belli, ölçülü
96 Bilinen.
97 Yardım, yardım etmek
98Korkmadan
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idiler. Bütün japonlarda çalışkanlık, tabiyata ve mahasine99 meftuniyet, 100 din 
hususunda müsaafegarlık,101 hanedan-ıhükümdarıye hürmet... var idi. Bi’l-hassa 
samuraylarda, bunlardan başka, büyük bir mertlik ve cesurlukda mevcud idi : hayatı 
istihkar etmek, ölümden korkmamak onlarca bir tabiat-ı saniye gibi idi..
Japonların Avrupalılarla ilk temasları on altıncı asr-ı miladinin ortalarında vukua 
geldi: Japonya’ya en evvel ayak basan Avrupalı, Portekiz seyyahlarından “ Fernan
-  MendenezPento “ dur. Bu seyyah 1542 tarihinde, bir Çin kayığı ile Japonya 
sahiline çıkmış, memleketine dönünce keşfinden alemi haberdar etmeğe çalışmış 
idi. Onun Japonya hakkındaki tasvirleri ibtidayalan zan edilmiş idi; ona yalancı 
manasında olan “ mendez “ lakabı verilmeside bundan ileri gelmiş idi. mâmafih102 
çok geçmeden bu yeni memleketin hayali olmadığı anlaşıldı : Japonya’ya takım 
takım seyyahlar, misyonerler, tüccarlar gitmeğe başladı.. bu ilk temaslar Japonya’ya 
tüfek ve Katoliklik girmesine sebeb oldu : Japonya’da tüfeklerin istimal103 ve imali 
süraatletaammüm104etdi. Katolikde epeyce süraatle yayılmaya başladı: otuz sene 
içinde yüz elli bin Japon katolikliği kabul etmiş, ve Japon toprağı üzerinde iki yüz 
kilise inşa edilmiş idi.
Bu ilk münasebetler, Japonlara seyhat ve ticaret merakıda verdi: artık japonlarda 
büyükçe gemiler yapıyor, seyhat ve ticaret ediyor, hatta Avrupaya kadar bile 
gidiyordu..
Hükümet, bu hallere karşı ibtidalakayd105 kaldı ; fakat, sonra, hariç ile münasebetin 
çoğaldığını görünce memleketin istilaya uğramasından korkdu ; Avrupalılar ile 
münasebeti tahdid106 için tedbirler ittihaz107 etmeğe başladı : 1617 senesinde 
ecnebilerin iki limandan başkasına girmesini menetdi ; dört sene sonra Japonlarında 
memalik-i ecnebiyye gitmesini yasak etdi; üç sene sonra bu memnuiyyeti108teyid 
için limanlarda ne kadar büyük gemiler varsa hepsini yakdırdı ; ondan sonra öyle 
büyük gemiler inşasınıdamemnuiyyet altına aldı ; nihayet memleketde ne kadar 
ecnebi varsa hepsini tard109 etdi : artık Japonların memalik-i ecnebiyye gitmesi 
imkanı kaldırıldığı gibi ecnebilerin Japonya’ya gelmeside yasak edilmiş idi. yalnız

99 İyilikler, güzellikler
100 Tutkunluk, aşıklık
101 Yardımlaşmak, bir kimse ile adavet dişmek
102 Bununla birlikte
103 Kullanma, yapılma
104 Genelleşme, yayılma
105 Kayıtsız. Alakasız. Karışmayan. Kıymet ve ehemmiyet vermeyen. Aldırış 
etmeyen
106 Sınırlandırmak, kötülemek
107 Alma, kabul etme
108 Yasak olma hali
109 Kovma, görevden uzaklaştırma
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Çinliler ile hollandizler110 hakkında istisnai bir muamele gösterilmiş, memnuiyyet 
onlara teşmil 111 edilmemiş idi ; şu kadar varki onlara verilen müsadede bir çok 
kayıdlar ile takyid112 edilmiş : Çinlilerin yalnız “ Nagazaki “ de bulunmalarına 
müsade edilmiş, Hollandizlere gelince, onlar bu şehrin karşısındaki -  tuli113 yüz 
seksen beş, arzı yetmiş dört metreden ibraret -  küçğk bir ada üzerinde -  “ Deşima “ 
adası üzerinde -  ikamete mecbur tutulmuş idi..
Bu suretle, Japonya tekrar Avrupadan büsbütün ayrı yaşamağa başlamış idi..senede 
yalnız bir defa bir Hollandez gemisi Nagazaki limanına gelir, deşima adasına mal 
getirib götürür idi.. oradaki Hollandezlerde, o küçük adadan dışarıya çıkamayarak, 
arada sırada ancak birkaç Japon ile görüşerek, memleketlerinden topu topu senede 
bir defa haber alarak, bütün dünyadan mücerred 114 ve münzevi 115 bir halde 
yaşarlardı..
Ve bu hal iki asırdan ziyade devam etdi: iki iki yüz otuz sene, Japonya dünyadan 
ayrı olarak, başka memleketlerde olandan bitenden büsbütün gafil 116 bir 
halde..yaşadı; iki iki yüz otuz senene bir Japon ecnebi memleketlerine gidebildi, ne 
de bir ecnebi Japonyaya girebildi...
Japonyanın bütün dünyaya karşı ihtiyar117etdiği bu tecrid118 nihayet, on dokuzuncu 
asrın ortalarında Amerikanıncebr119ve tazyiki120 ile bozuldu:
Amerika hükümeti, 1853 de Japonya sularına “ AmiralPeri “ nin kumandası altında 
dört gemi gönderdi, ve Japonya hükümetinden birkaç limanın Amerika ticaretine 
açılmasını talebetdi. Bu hadise o vakit icra-yı hükümet eden Şogunu telaşa düşürdü. 
Şogun bu ehemmiyetli meselede kendiliğinden bir iş yapmakdan çekinerek 
Mikadoya müracatetdi, vukua gelen talebe karşı ne yolda hareket etmek lazım 
geldiğini istizan121 etdi. Mikado hemen cevab-ıred verilmesini emretdi. Aynı 
zamanda gemilerin bir an evvel tebaüdüne122da’a123 etmeleri için “ İse “ mabedi 
rahiblerinede haber gönderdi.

110 Hollanda
111 Şamil kılmak, ihata eylemek
112 Kayıt ve şarta bağlama, şart koşma
113 Uzunluk
114 Soyut
115 Çekilip tek başına bir tarafta duran
116Habersiz
117 Katlanmak, razı olmak, istemek
118 Soyutlama
119Zorlama
120 Sıkıştırma, daraltma, basınç
121 İzin isteme
122 Uzaklaşma
123 Telef, ziyan etmek
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ŞogunAmiral Periye ecnebiler hakkındaki fermanlardan bahsetdi, talebin o sırada 
İs'âfi124 kabul olamayacağını söyledi. Amiral daha ziyade ısrar etmeksizin Japon 
sularından ayrıldı, mamafih tekrar gelib kati125 bir cevab isteyeceğini tebliğ etdi...
Yedi aysonra amiral tekrar geldi; bu sefer maiyetindeki gemiler dokuz tane idi, 
bunların üçü buharlı idi. Şogun Amiralin ısrar ve tehdidi karşısında mukavemetin126 
imkansız olduğunu anladı, ve Amerika ticaretine iki liman açmağa müvafakiyet127 
ederek bu hususda bir muahedename imzaladı..
Bu muahede ahali arasında büyük bir adm’-ı memnuniyete, şiddetli bir galeyana 
sebeboldu..halbuki Amerika bu muahide ve müsaade128 ile de iktifa129 etmiyordu : 
birkaç limanın daha ticarete açılmasını ve tebasının Japon kanunlarından hariç 
tutulmasını istiyordu...
Şogun pek müşkil bir mevkiye gelmiş idi: Avrupalıların Çine karşı açdıklarıharbden 
haberdar olmuş , bu harb esnasında Çinlilerin Avrupa askerine nasıl mağlub 
olduğunu öğrenmiş, Çinin akıbetine uğramamak için istenen şeyleri yapmak lazım 
olduğunu anlamış idi.. aynı zamanda, asırlardan beri ecnebi yüzü görmeyen 
ahalinin, ilk müasaade üzerine bile ne kadar galeyana geldiğini de görmüş, yeni 
müsaaadelerin bu galeyanları kat kat daha ziyade şiddetlendireceğini de anlamış 
idi..Bununla beraber, Şogunhariçden gelecek tehlikenin dahili tehlikeden daha 
büyük olacağını takdir etdi, onun için 1858’de Amerika ile birincisinden daha 
müsaadekarane bir muahede imzaladı. Bu muahideye göre Japonya, Amerika 
ticaretine altı liman açıyor, Amerika emtiasından130 yüzde beşden ziyade gümrük 
almamağı taahhüd131 ediyorve sonra Amerika tebasınaaid her türlü davalarında 
Amerika memur ve hakimler tarafından hal edilmesine muvafakat eyliyordu.
Bu taleb ve icbar-ıhareketinde Amerika’yı Fransa, İngiltere, Flemenk, Rusya 
devletleridetakibetdi; Şogun bunların hepsi ile aynı esas üzerine birer muahideakd 
etmeğe mecbur oldu...
Bu suretle birbirini veli eden müsaade ve muahedeler halkı büsbütün igzab132etdi. 
Çok geçmeden galeyan ve gazab, fiili tesirler göstermeye de başladı. Bir çok fedailer 
türemiş, bu muahedeleri kanlarla silmeğe karar vermiş idi. En evvel, ilk muahedeyi 
imza eden “Likamon” öldürüldü, halefi yaralandı ; sonra ecnebileri, tercümanları, 
zabıtları öldürmeğe, ecnebi konsoloshane ve sefarethanelerini yakmağa başlandı.

124 Birisinin arzusunu, istediğini kabul etmek ve yerine getirmek
125Kesinlikle
126 Karşı koyma, direnme
127Başarı
128 İzin, yardım
129 Yetinme
130Mallar
131 Üstlenme, söz
132 Hiddetlendirme, kızdırma, öfkelendirme
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Artık her tarafdaŞoguna karşı şiddetli bir nefret hissi uyanıyor, bu da halkı doğrudan 
doğruya Mikadoya tevcihe133 ve müracata mecbur ediyordu. Nihayet, Mikado, işe 
karışdı. Şogunu sarayına çağırarak bütün müsaadeleri geri alması, bütün limanları 
kapaması, bütün ecnebileri kovması için emir verdi... devletler ise 
tebalarınıtaaruzdan vikaye134 etmek için donanmalar gödermiş, nümayişler135 
yaptırmağa başlamış idi. Bunun üzerine, Japonya’da büyük bir iğtişaş136 devresi 
açıldı: karadan donanmalara ateş açılıyor, donanmalardan gülleler atılarak kaleler 
tahrib ediliyor, gemilerden karaya asker çıkarılıyor, karada ecnebilere sû'-i137kasdlar 
tevali138 ediyor. hülasa her tarafda bir kargaşalık hüküm sürüyordu.
Nihayet, 1865 ’de devletler donanmalarını birleşdirdiler, müttefiken kat’i bir hareket 
yapmağa karar verdiler. Müttefik donanma, sahilleri bombardman ede ede iç denize 
girdi. Kito limanına kadar sokularak Mikado sarayının önüne gitdi, ve Mikadoya 
Şogun ile akd edilmiş olan muahideleri tasdik etmesi için bir ultimatom verdi. 
Mikado bu şiddetli icraat karşısında, artık mukavemetin imkansız olduğunu 
anlayarak teslimiyet göstermeğe mecbur oldu..
Fakat samurayların, fedailerin galeyanı devam ediyor, sû'-ikasdlar tevali ediyordu..
Bütün bu iğtişaşlar esnasında, Japon fedaileri, dünyanın biç bir tarafında misli 
görülmeyen bir mertlikle hareket ediyorlardı: sû'-ikasdı yapanların hiç birisi 
kaçmağa -  gizlenmeğe -  teşebbüs bile etmiyor, işini bitirdikden sonra ya kendisi “ 
Harakiri “ yapıyor, yahudzabıtaya teslim-i nefs ederek mahkum olduktan sonra 
intihar ediyordu.. fedailer, hükümetin mütalaa olmasına hiçbir imkan bulunmayan 
hallerdede aynı suretle hareket ediyor, bütün manasıyla tamamen feda-yınefs 
eyliyordu..
Artık memleketdeşogunun nüfuzu çok azalmış idi; begler ve samurayların iki 
kısma ayrılmış, bir kısmı mikadoya istinad ederek şogunu hiç tanımamaya başlamış, 
bir kısmıdaşogunun etrafına toplanarak şogunluğumüdafıya karar vermiş idi.. bu 
kargaşalıklar Japonyayı pek tehlikeli bir mevkiye getirmiş idi.
Birkaç büyük adamın azim ve ikdamı139 samurayların seciyelerindeki salabet140 
sayesinde -  Japonya’yı bu tehlikeli mevkiden kurtardı; ve “ Avrupalılara husumet, 
saikasıyla141 başlamış olan bu tufan ef al142 ve hissiyatdan “ Japonları Avrupalılar 
haline getirmek “ hususunda istifadeye muvaffık oldu:

133 Yöneltme
134 Korumak, esirgemek
135Gösteri
136 Karışıklık, kargaşa, anarşi
137Kötülük
138 Kesintisiz sürme, birbirini izleme
139Girişim
140Sağlamlık
141 Yıldırım
142 Hareketler, fiiler
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İğtişaş devresinin ta ortalarında, 1863 beş genç samuray, gizlice bir İngiliz vapuruna 
binerek Avrupa’ya gitmiş idi; yeni Japon’yanın en büyük müesseslerinden143 
sayılan “ İto” bunların arasında idi. İto, Avrupada bir sene kadar kaldıktan sonra 
memleketine döndü, ve arkadaşları ile birlikde, bu seyhat esnasında edindiği fikirleri 
neşr ve ta’mime144çalışdı: bu genç Japonlar, Avrupa’nın ne kadar kuvvetli olduğunu 
görmüşler, bu kuvvetin nasıl terakkilerin 145 neticesi olduğunu anlamışlardı. 
Japonya’nın o halinde Avrupa’ya karşı durması muhal146 olduğunu takdir etmişler, 
onu yaşatmak için Avrupa medeniyetini iktibas 147 etmekden başka bir çare 
bulunmadığına kanaat hasıl eylemişlerdi. Japonya, devletlere istedikleri imtiyazları
-  ne kadar ağır olurlarsa olsunlar -  vermeli, sonra Avrupalılar gibi terakki ederek 
kuvvetlenerek bu imtiyazları kaldırmalı, Avrupalıları kendisine akran muamelesi 
yapmağa mecbur etmeli idi..bunun için en evvel, dahildeki iğtişaşlara ve tefrikalara 
nihayet virmeli, mütemerkiz148 ve müttehid149 bir hükümet vücuda getirmeli idi. 
böyle bir hükümet, tabiidirki, ancak, büyük bir nüfuz-ı maneviye malik olan ve 
halkça mukaddes sayılan Mikadonun eli ile teşkil edebilirdi...
Bu kanaat, birkaç sene içinde büyük bir süraatle intişar150etdi ; nihayet Şogun, bir 
tarafdan fikir ve diğer tarafdan kuvvet karşısında mukavemet edemeyerek istifa etdi, 
hükümet ve saltanatı tamamiyleMikado eline bırakdı. Sonra, “ Daymiyo “ 
larda151Şogunun eserine iktifa etdi.
O sırada ihtiyar mikado “ Komei (Osahito) “152 ölmüş, yerine oğlu “Mutsuhito “ 
daha on altı yaşında bir delikanlı olduğu halde -  geçmiş bulunuyor idi. bu suretle, 
1868’de, Japonya’da genç imparatorun tahta geçmesi ile beraber büyük bir inkılab 
vukua gelmiş, Şogunluk kalkarak, hüküm ve saltanat fiilen ve tamamen doğrudan 
doğruya Mikado eline geçmiş oluyor idi. Yeni Japonya’nın tarihi işte bu inkılab ile 
başlar...
Bu inkılab, Japon rical-i devletinin omuzlarına pek ağır bir “ ıslahat ve tanzimat “ 
vazifesi yükletiyordu : bir tarafdan o kadar asırlar görüb geçirmiş olan eski idare 
binasının enkazını ortadan kaldırarak onun yerine yeni idare binasını tesis etmek, 
öbür tarafdanda memlekete Avrupa’nın müessermedeniyesiniidhal eylemek, halkı 
her hususdaAvrupalılar gibi terakki etdirmek ... lazım geliyordu..

143Kuruluş
144 Yayma
145 İlerleme, yol, gelişme
146Imkansız
147 Ödünç alma, alıntı yapma
148 Bir merkezde toplanma
149 Birleşik
150 Yayılma, üreme
151Japonyada meiji restorasyonu sonucu yıkılan derebeylik sistemidir.
152 Japonya’nın geleneksel veraset düzeninin adı, imparator
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Bu ıslahat ve tanzimat programının esasları genç mikadonun ilk beyannamesi ile 
ilan edilmiş idi : 1 meclis-i meşveret usulü kabül edilecek, ve her tedbir efkar-ı 
umumiyeyeteba’en yapılacak ; 2 -  ıslahat projeleri, idare edenlerle idare olunanların 
sa’i153müştereki ile vücuda getirilecek; 3 zadegani,154muharibleri ve umum-ı halkı 
memnun etmeğe çalışılacak, ve onların yeni idareyi eskisine tercih etmeleri esbab- 
ı155istikmal olunacak; 4 -  eski zamanların itiyadat ve ebatil-i156mazarrası157 terk 
edilecek ve adalet yegane es-i hareket ittihaz olunacak ; 5 -  yeni fikirler dünyanın 
her tarafından alınacak ve bu suretle imparatorluğun şan ve şerefi artırılacak...
Eski idarenin enkazını ortadan kaldırmak için dokuz sene uğraşıldı : ibtida bütün 
asilzadelere -  ellerinden alınan hukuk-ı maddiye ve maliyeye mukabil158 olmak 
üzere -  birer maaş bağlandı Daymiyolar, bulundukları yerlerde -  artık eskisi gibi 
kendi hesablarına vergi alıb asker besler bir beg haline değil memleketi Mikado 
namına idare eder bir memur sınıfında bırakıldı ; fakat sonra, bu hatt-ı hareketin 
tehlikeli olacağı düşünüldü, onların “ vazifesiz birer maaşlı “ halinegetirilmeleri daha 
muvafık görüldü ; hepsi -  malikanelerini terk ederekpa-yitahta gelmeğe ve orada 
alacakları maaş ile yaşamağa davet edildi ; memleketde Avrupa tarzında bir vilayet 
teşkilatı yapıldı.
Bu hatt-ı hareket, devlet hazinesine ağır bir yük yükletdi; zadegane yalnız eski 
hukuklarına mukabil olarak verilen maaşların yekünü üç milyon lirayı geçiyordu. 
Bütçeyi bu ağır yükden kurtarmak için çareler düşünüldü : evvela 1873’de, küçük 
maaşlılardan isteyenlerin iradlarıırsi ise altı senelik, kayd-ı hayat ile ise dört senelik 
maaşlarını bir defada alarak hükümetle kat-ı’ alaka edebilecekleri ilan edildi ; sonra 
bu usul daha büyük maaşlarada teşmil olundu ; nihayet 1877’de bütün bu maaşların 
mecburi olarak sermayeye tahvil159 edilmesi kararlaşdırıldı, ve bu karar icra edilerek 
bütçenin bu faslı kaldırıldı. Ondan bir sene evvel, zadeganın kılıç taşımasında men 
olunmuş idi. bu son iki tedbir samuraylar arasında şiddetli bir adm-ı memnuniyet 
tevlid160etdi. “Satsuma” beği gayr-ı memnunları etrafına toplayarak isyan etdi; fakat 
yeni hükümet bu isyanıdabasdırmağa muvaffak oldu. Bu suretle eski derebeylik 
ortadan büsbütün kaldırılmış ; arazi beğlerin malikanesi olmakdankurtarılarak zira’a 
temlik161 edilmiş oldu...

153 Çalışma, çaba gösterme
154 Soylular, aristokratlar
155Sebepler
156 Saçma sapan sözler
157 Zarar, ziyan.
158Karşılığında
159 Değiştirme, borç senedi
160 Doğma, meydana gelme
161 Mal sahibi etmek
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Bir tarafdan, bu eski zadegan ile uğraşılırken öbür tarafdanda birçok 
tanzimatyapılıyor, birçok yenilikler ihdas162 ediliyor ve bu hususda hep Avrupa ve 
Amerikalılar numune ittihaz olunuyordu : evvela saray merasimi için alafranga 
elbise kabul olundu ; mikadonun halka görünmemesi an’anesi163 bırakıldı: genç 
imparator -  pa-yi tahtını Tokyo’ya nakil etdikten sonra sokaklarda dolaşmaya 
başladı. Avrupalılara çirkin görünen adetler kaldırıldı: evveli Japonlar tıbkı Çinliler 
gibi uzun saç bırakıyorlardı, bu saç kuyrukların kesilmesi emir edildi ; evveli, bir çok 
kimseler -  bütün hamallar ve araba çekenler pek az tesettür eder, bacakları ve 
gövdeleri çıplak olarak gezerlerdi, bu suretle gezmek yasak edildi; evveli, banyo 
yapmak için denize herkes kadın erkek çıplak girerdi, bu adetde bir kanun ile men 
edildi...
Ecnebilerden istifadeyede büyük bir tehalük164gösterildi; ibtida bu hususda büyük 
hatalara düşüldü: her Avrupalı bir alim zan edildi ; ezcümle bir berber, baş cerrah 
sıfatı ile hizmete alındı; vapur kamarotlarından muallimler bile yapıldı... fakat sonra, 
bu hatalar tashih165edildi, vukuf ile usul dairesinde iş görülmeğe başlandı... 
Japonya hizmetine giren ilk ecnebi muallimlerinden birisi, Amerikalı “Griffis” idi. 
Bu adam Japonya’ya 1870 senesinde gelmiş pa-yitahtda vevilayetlerde dört sene 
kalmış idi. Bu muallimin hatıratında, yeni Japonyanın ilk seneleri hakkında pek 
şayan-ı dikkat müşahede ve mülahazalar var:Grffis’m talebesi bine yakın idi ; 
aralarında genç delikanlılar bulunduğu gibi kırk yaşına gelmiş yaşlı başlı adamlarda 
var idi. Hepsi mektebe nalın166 ve kılıç ile gelirdi; evvela bir odada nalınlarını 
çıkartır, sonra ikinci bir odada uzun kılıçlarını bırakır, ondan sonra dershaneye 
girerek rahlenin 167 üzerine oturur, küçük hançerini çıkararak önüne kor, 
kağıdlannıkıtaplannı açarak yazıp okumaya başlardı..
Halk arasında ecnebilere nefretle bakanlar kalmamış değil idi; onun için muallimin 
evi daimi bir muhafaza altında idi, sokağa çıktığı vakit daima refakatinde üç dört 
silahşör giderdi. Birkaç sene sonra gelen bir muallime böyle muhafızlar tayin 
edilmemiş idi, fakat oda talebesinin muhafazası altında gibiidi: ne vakit sokağa 
çıksa, birkaç yüz talebesinin kendisini takibetdiğini görür, onların nalınlarının 
gürültüsünden bizâr168 olurdu. Griffis mahiyetini şu suretle tasvir ediyordu : bin 
kadar baş, iki bin kadar kılıç, bir o kadar takunya; bin çift kadar mail göz ; bakan, 
fakat Amerikan, Alaman, İngiliz, Fransız gözlerinden başka bir suretle bakan bin 
çift göz ; bin kadar pirinç ile dolu mide eski Japonya medeniyetinin verdiği fikirlerle 
dolu bin kadar dimağ169; kılıç ok ve yay kulanmağa alışmış bin çift kadar kul; ecnebi

162 Kurma, oluşturma
163Gelenek
164 Can atış, can atma
165Düzeltmek
166 Açık ayakkabı, sandalet
167 Küçük masa
168 Bıkmış, usnamış, bezginlik
169 Beyin, bilinç, şuur
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inzibatı altında titreyen bin kadar beden... “ Griffis onlar kaşısında “ ” bu barbarları 
temeddün170 etdirmek için ne kadar zaman lazım ! “ diye düşünüyor; ve kendi 
kendine “ ben burada ne yapmaya geldim !... ben bir mimarımki yeni bir medeniyet 
binası kurmağa çalışıyorum. Fakat bu yeni medeniyet eskisinimavh edecek... bu 
kavmi olduğu gibi bırakmak daha iyi değilmi ?.. o oldukça mesud görünüyor; onun 
malumatını artırmak, bedbahlıklarını çoğaltmak demek olmayacakmı ? “ diyordu... 
Fakat, o kavmin zimamdaranı171 hiçde böyle düşünmüyordu: onlar milletlerinin 
bulunduğu halde kalmasına razı olmuyor; onun başka milletler seviyesine 
yükselmesini, kendisine istediğini cebren172 yaptıran milletlerle akran bir hale 
gelmesini istiyordu..
Daha inkılabın ertesi sene, Avrupa ve Amerika’ya bir mülki, biri askeri iki heyet 
gitmiş idi, bu heyetlere birkaç nazırda dahil bulunuyordu. Onlar iki sene tadkikatda 
bulunduktan sonra memleketlerine döndüler, ve esaslı bir ıslahat programı 
hazırladılar. Bir defada beşyüz yirmi dört ecnebiyi birden hizmete aldılar, ıslahatı 
onlar vasıtasıyla ve onların reyi173 ile yapmağa başladılar.
İdari, adli, askeri teşkilatlarını, hep Avrupalılara imtisal 174 ederek vücuda 
getirdiler..kanun ve nizamlarını, Avrupalıların kanun ve nizamlarını nazar-ı itibara 
alarak, onlarıtaklid ederek yapdılar.. Bilhassa ticaret sanayi umran175 ve maarife 
fevkalade büyük bir ehemmiyet verdiler, bu hususdasüraatletanzimat ve ıslahat 
yapdılar; ve şübheyokki asıl bu sayede memleketin hayat-ı umumiye ve 
ictimayesinda bir rub’asr176 zarfında büyük ve hakiki bir inkılab yapmaya muvaffak 
oldular..
İnkılab zamanında Japonlar şimendiferin177 ne olduğunu bile bilmiyorlardı; ilk 
şimendüfer hattının resm-i küşadınıinkılabdan dört sene sonra 1872’de, yapdılar; bu 
hattın tuli 18 milden ibaret idi. 1880 de demir yollarının tuli 97 mili geçmemiş idi. 
fakat bu tul, ondan beş sene sonra 358 ondan beş sene sonra 1399, ondan beş sene 
sonra 2290, ondan beş sene sonra 1910’da 3604 mile baliğ oldu, ilk hattın inşaatına 
hizmet edenler, mühendislerinden amelelerine varıncaya kadar hep ecnebi idi ; 
Japonlar o vakit bu müstahdeminin yanlarına yerliler terfik178etmişlerdi. Sonraki 
inşaatda, hazırladıkları yerlileri tedricen ecnebilerin yerinde istihdama başladılar; bu 
suretle on iki sene sonra kamilen yerli mühendis ve amele ile demir yolu inşasına 
muvaffak oldular.

170 Uygarlık, uygarlaşmak
171 Yular tutan, işleri yürüten
172Zorla
173 Görüş
174 Boğun eğme
175 Kalkınma, bayındırlık
176 Çeyrek asır
177 Demir yolu
178Arkadaş etme, arkadaş olmasını sağlama.
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Ticaret-i umumiye, inkılab senesinde 26 milyon “ yen “ den ibaret idi.[179] bu mikdar 
1875’de 47, 1880’de 59, 1885’de 64, 1890’da 138, 1895’de 260, 1900’de 510 
milyon yene baliğ oldu. Bu suretle: ilk on beş senede iki buçuk misilineçıkdıkdan 
sonra, 1885’den itibaren ber beş senede bir, iki misli olmağa başladı ; 1910’da ise, 
965 milyon yene yüz iki milyon osmanlı lirasına baliğ oldu.
Bilhassa sanayideki terakki fevkalade büyük bir süraatle vukua geldi: inkılab senesi 
Japonya’da hiç fabrika yok idi. Herşey destegahlarda180 yapılırdı mamulat ihracatı 
hiç gibi idi. 1872’de yalnız beş yüz bin yenlik mamulat ihraç edilmiş idi; bu ihracat 
yirmi sekiz sene içinde yüz mislitezayüd181etdi: 1900’de beş yüz milyon yene baliğ 
oldu. Japonya’ya 1881’den itibaren yirmi sene içinde otuz beş milyon yen 
kıymetinde makinaidhal edildi.
1885’e kadar cem’an 7,7 milyon yen sermayeli sanayii-i şirketler teşekkül etmiş idi, 
bu şirketlerin sermayeleri mecmu’ beş sene içinde on misline baliğ oldu: 1890’da
77 milyon yeni buldu ; ondan sonraki on sene zarfında iki misli tezayüdetdi : 
1900’de 247 milyonyen oldu..
1890’da ihracatın yüzde 67’sini mamülat teşkil ediyordu; bu mikdar 1900’de yüzde 
78’e çıkdı. 1891’de idhalatın yüzde 86’sı mamülatidi; bu mikdar 1900’de 63 ’e indi... 
Bugün Japonya, bütün manasıyla sanayi bir memleket haline geldi..
Japonlar, maarifi neşr ve tamim içinde pek büyük fedakarlıklar gösterdiler; Avrupa 
ve Amerika’dan birçok muallimler getirdiler, Avrupa ve Amerika’ya bir çok talebe 
gönderdiler; Avrupa ve Amerika’daki gibi mektebleraçdılar... inkılabdan beş sene 
sonra 1874’de tahsil çağında olan erkek çocukların yalnız yüzde kırkı, kız çocukların 
ise yalnız yüzde on altısı mekteplere devam ediyordu. O tarihden otuz sene sonra 
1903’de mekteplere devam eden erkek çocukların mikdarı yüzde doksan altıya, kız 
çocukların mikdarı yüzde seksen yediye çıkdı. 1906 sene-i miladiyesinde tahsil 
çağındaki erkek çocukların, yüzde doksan sekizi kız çocukların, yüzde doksan üçü 
mektebe gidiyordu; mekteplerdeki çocukların yekünü altı buçuk milyona baliğ 
oluyor, idadilerdeki gençlerin mikdarıda yüz bine, mesleki mektebler 
müdavimlerinin yekünü iki yüz elli bini geçiyordu; kızlara mahsus mekatib- 
i‘aliyenintalebatıda yirmi yedi bini buluyordu..
Japonya ilmi ve iktisadi terakkiyatına182 verdiği bu büyük ehemmiyet sayesinde, 
ordu ve donanma hususunda fevkalade metin ve seri bir terakkiye mazhar oldu: 
“hizmet-i askeriyye” usulünüinkılabdan sonra tesis etdiği, bir donanma vücuda 
getirmeğede inkılabdan sonra başladığı halde, yirmi yedi sene sonra Çine 
galebe183çalacak ondan dokuz on sene sonrada Rusya’yı mağlub edecek derecede 
kuvvetlendi...

179 Bir “ yen “ 2,58 frank = 12 guruşdur.
180 Atölye, tezgah
181 Artma, çoğalma
182Ilerlemeler
183 Baskın çıkma, ağır basma
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Japonların, inkılabdan sonra en sabit hedef ve emellerinden birisi; Avrupalılarla 
mecburen akd edilmiş olan muahedenamelerin kayıdlarından kurtulmak, 
kendilerini Avrupalılara Amerikalılara akran olarak tanıtmak idi..onlar bunun için 
tam otuz sene uğraşmaya mecbur oldular. Devletlerin bu muahedeleri kaldırmaya 
ne gibi şeraitle nevakit muvafakat edeceklerini anlamaya çalışdılar, Avrupa efkar-ı 
umumiyesini kazanmak için birçok emekler sarf etdiler, Avrupalılara emniyet ilka 
etmek için tanzimata büyük bir ehemmiyet verdiler.. Ve bu hususlarda fevkalade 
kavi184 bir fikir takibgösterdiler..nihayet 1898’de Avrupa kanun-ı medenileri 
tarzında bir kanun-ı medeni tanzim ve neşr ettikleri sene, eski muahedelerin 
boyunduruğundan kurtulmağa muvaffak oldular...
Japonya, bu suretle gümrük hususunda hürriyet kazandıktan ve ecnebilerin Japon 
kavaninine185 tabi olmasını temin etdikden sonra, dört sene geçmeden İngiltere ile 
ittifak muahedesi akdetdi, üç sene sonra Rusya’ya ilan-ı harb ederek Mukden ve 
Tsuşimamuzaferiyetlerinikazandı..bu suretle, bütün manasıyla “ büyük devletler “ 
sırasına girdi.
Japonlar, şimdi artık daha büyük biremel takib ediyorlardı: Asya’da bir amil-i 
temeddün olmak, bilhassa Çinlileri uyandırmak, Asya’yı 
Avrupa’nınboyunduruğundan kurtarmak istiyorlar. Ve bu büyük emel uğrundada, 
şimdiye kadarki emellerinde olduğu kadar sebat186 ve faaliyetleçalışıyorlar..
Japonya’yı ıslahat ve tanzimat devresinde gören Avrupalılar, Japonlar hakkında pek 
yanlış bir hüküm vermişlerdi: “ Japonlar maymun gibi mukalliddir, taklid 
hususunda büyük bir kabiliyete malikdir, fakat temsil ve ibda’ istidadından 
mahrumdur “ demişler, ve gördükleri mukallidlikler ile çok istihzalar etmişlerdi. 
Japonya’da epeymüddet kalmışsiyasiyundan biri “Japonya, pek fena yapılmış bir 
tercümedir” demiş idi..
Bu hükümler, büsbütün haksız değil idi: Japonlar garb medeniyetini daha iyi 
anlamadan nakle başlamışlardı, onun için ibtidabi ’t-tabi yanlış ve fena bir tercüme 
yapmışlardı..fakat onlar, Avrupa medeniyetini hakiki bir suretde temsile azm 
etmişlerdi; onun için ilk tercümeden sonra atıl durmadılar, mütemadiyen onu tashih 
ve ikmal ile uğraşdılar. Ve nihayet mükemmel ve tatbiki bir tercüme vücuda 
getirdiler. Ve bu sayede bu gün, asr-ı hazırın bütün terakkiyatından hissedar, bütün 
manasıyla mütemeddin ve muasır bir millet haline geldiler..
Japon tarihinin hutut-u umumiyesi hakkında verdiğimiz bu izahat gösteriyorki, 
Japonların terakki için Avrupalılar ile Amerikalıları taklidetdiler; Avrupa ve 
Amerika’nın nazarı ve amel-i ulum ve maarifini, idari ve hukuku nizamatkavanini 
iktibas etdiler; bu taklid ve iktibas hususunda büyük bir faaliyet ve şedid bir fikir 
takib gösterdiler, bilhassa umrana ve irfana taalik eden iktibasat ve teceddüdat büyük 
bir ehemmiyet verdiler. Japonlar, otuz sene içinde bir “ karûn-i vüstâ milleti”
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Narinç, Ö., Akalan, F. (2023). Büyük Milletlerden Japonlar ve Japonya. ANKARAD,
4(7), 309-340.

halinden çıkararak tam bir “asr-ı hazır milleti” haline getiren bu hatt-ı hareket bizim 
için pek kıymetli bir ders-iibretdir.
Bizde Japonlar gibi asırlarca müddet Avrupa medeniyetini bigane kaldık; bizde 
Japonlar gibi o medeniyeti “iktibas ve temsil ihtiyacı”nı takdir etmeğe ancak 
Avrupalılardan çok uzaklaşdıkdan sonra başladık...
Fi’l-vaka biz, Japnlar gibi Avrupa’dan uzak ve Avrupalılara kapalı bir memleketde 
yaşamıyorduk, bi’l-akis Avrupa’nın yanı başında bulunuyorduk; asırlardan beri 
Avrupalılarlaçarpışıyor, asırlardan beri ticaret limanlarımızda birçok ecnebiler 
görüyorduk..Bununla beraber o kadar yakınımızda hatta o kadar içimizde duran 
Avrupa ve Avrupalılar ile aramızda, sanki manevi bir sedd-i Çin veya okyanus-ı 
kebir var imiş gibi asırlarca müddet alim medeniyetde vukua gelen fikri, sanayi, 
siyasi ictimaiterakkiyat-ı inkılabatdan bihaber ve binasib olarak vakit geçirdik...
Biz bu manevi tecridden çıkmağa, Avrupa’nın terakkiyatından hisse almağa 
Japonlardan otuz sene evvel karar verdik: Mikadonun yeminli beyannamesinden 
otuz sene evvel tanzimat-ı Hayriye fermanını neşretdik.
Böyle olduğu halde el’an Japonlar gibi terakki edemedik, hala kendimizi alem-i 
medeniyete “muasır bir millet” olaraktanıtamadık... çünkü terakki ve teceddüd 
hususunda Avrupa medeniyeti iktibas ve temsil yolunda faaliyetla ve fikr-i takib ile 
hareket etmedik; ba-husus herşeyden ziyade siyasi ve idari işlerle meşgul olarak 
umran ve irfanı ihmal etdik... Tabîb-i müdavisi ve usul-u tedavisi sık sık değiştiren, 
fazla olarak buhran ve nevbet gelmedilçe hiçbir tedbir ve tedaviye ihtimam etmeyen 
bir hasta hibi hareket etdik... halbuki Avrupa ile maddeten çok temas ve ihtilat 
etdiğimiz için bu ‘adm-ı sebat ve faaliyetdan çok zarar gördük; medeniyet silleri 
arasında yürümeğe veya yüzmeğe çalışan bir insana değil, bu silabeler içinde 
hareketsiz durmak isterken akıntıların keyfine tebaensürüklenüb giden bir 
kazazedeye benzedik; kendi ihtiyarımızla asrın icabatına uymak istemediğimiz için 
vekayi’incebr ve tazyiki altında tahavvülata uğradık.. onun için bi’t-tabi, eskisi gibi 
kalamadık, fakat çok terakkide edemedik...
Şimdiden sonra “hakikaten terakki” için, nasıl bir hatt-ı hareket takibetmeliğiz lazım 
olduğunu, bize “Japon terakkiyatı tarihi” büyük bir vuzuh ile gösteriyor: Avrupa 
medeniyetini iktibas ve temsile çalışmak, umran ve irfana müteallik icraat ve ıslahata 
büyük bir ehemmiyet vermek, ve bu hususlarda fikir takib ve faaliyet göstermek...
“Japon terakkiyatıtarihi”nin bize vereceği kanaatlarinen ehemmiyetlisi işte bu 
olmalıdır.
Bu tarih, bize bundan başka, pek ehemmiyetli bir kanaat daha vermeli: bir milletin 
terakki hususunda ne kadar geri kalmış olursa olsun, kafi derecede bir faaliyet 
gösterebilirse, gaib ettiği zamanı telafi edebileceğine iman etdirilmelidir. Bu tarihin 
hutut-ı umumiyesine dikkat etdikden sonra artık şübhe bile etmemeliyiz ki: terakki 
ve temeddün hususunda gaib ettiğimiz vakit, ne kadar çok ve kıymetli olursa olsun, 
gayr-ı kabil telafi değildir... bunun için bize lazım olan şey: çalışmakdan ibaretdir.
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Çalışmak; azim ile faaliyetle çalışmak; maddeten manen, yorulmadan ümid 
kesmeden, çalışmak. işte hayat-ı necatımızın187yegane çaresi...
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«ĵ .<L->AV* 4V̂ i'Jf-1

337



Narinç, Ö., Akalan, F. (2023). Büyük Milletlerden Japonlar ve Japonya. ANKARAD,
4(7), 309-340.

J î jl jU->L#\ < Juji  \ OJı>
. <*x l )̂ı\ j !j

»_.* i __jL'>LCÎJ ^ t  Jjx. < tjjbl 
j j j>5 . . j J\İj1 

-*-U» I j_y Ö  J jL J l

jljf- vjL- <—»Vi-l . . Jk-v|t
j -  •-‘ - ' J — * * '.*  < J' Ûy.y . j U Î I J y

___ _ y- J l* I  t Sıjy, *Y~*J i  zjo-t_) j yL '-1

• J.İ^¿» J^ai. O J J  t <-* CjLs- tiAlXjjf

4—- ^ —-* »-CrfUj ı̂̂ ii
¿Lioa- J*JJ‘ 4W <

\A  <•■> NAvr <

^ A ^ y *  '~̂~a.J^y- J f*  * J \  AA • JJİ-*

r o A  ', / j - »  ^  c P  ^  ■*“ » «ti**»'

\ J ' y ,  O . ..»¿-M ' ‘  NTM 'J S -  ^ lT İ  •■»j-Vji 

rvt - *■> \M* -'/V* °  eri ••>0̂ ' ‘
j j j k l j l i  Jtl»L*»-*»-<-" I lîjUiAl*»-«iW«l jJ 4-* 

» .0  * ti-*.' er?’* r* */£>'■*
5" '/i - • & ■ > -'V-'.  ̂ y.

P ’ i i J . »4
* <j81; J_*—** _,* lül ¿jJıjl_; / > V  
£ . * J }  *iX,JuX» ^ y } j  ( 5 ^ ’ •a-U/* J*.JJ j-JİtiL-

tslj jjl t _̂Ls f Ûj j->i ıiL-
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¿JÎJÛL.!] Jî fT ^  te' r'>‘ ‘J-̂  - •■’"•'r - 
• * j y  » ¿ S ^ > T  -ü* ‘

jbUilyy r .

û-*'V. iri-'-4'" (SjU -r t5;JüjV_piU t «j,'T t_sil
V f  I J >  < _ O ^ İ  0 ,1 * -  J ypy  İjio ^ C llj <41a9e1»I

• 4—'^' Jy . -MJ <!i' ̂ 3  vi-'
o j U  j j  f j ^ j ^ .  ya

. j  VAAo <o<\ * j \ A A *  « İV  . j  \AVO j'ju L y  .[*]tfJW> 

ö \ .  ^  \ ^ . .  i  r - \ .  o j \A^e < \TA aj  \ A^»  « 11

'•J<̂— * ijri u 'j' : ^ J y ^ y  • • j ^  j_^-L»

I j L i l  j j  \AA0 < I J S - -  ■>“ '*-*» • ^  J s. $  
î<_jI *■» ^  £ \  ( j  , j C .

¿'i - C—'jJ j y L *  £ \  jy_ _ .J k  j y L . ô
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'/V » '--
. j ' O  j j '  ) y ^ J  j A İ j '  «jş-^IU AJfr <_>- 

. . .ı£J.'<l*y y»*
J' ' *  i!Jli

üV̂ ' jjl̂ JilaSe :v5~-'"-
j l y \ » jL l U j< . l  ıs.jî 't^yjy j XJjJ
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